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Wenn der aufrechte Gang bei unsern behaarten Vorfahren zuerst Regel und mit der Zeit
eine Notwendigkeit werden sollte, so setzt dies voraus, dals den Handen inzwischen mehr
und mehr anderweitige Tatigkeiten zufielen.

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen

That in the meantime more and more other activities demand the use of hands is a
precondition for the possibility that the upright walk should grow to be common at first
and to be necessary with the passing of time to our hairy ancestors.

Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings
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